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MAXIMIZE YOUR DEVICE WITH RAZER SYNAPSE

Access advanced options and granular control as you rebind buttons,
assign macros, personalize device lighting and more with the unified hardware configuration tool.

razer.com/synapse

Internet connection required for software updates and modules.
Registering for a Razer ID account is recommended to access full features, but not required.

GET HELP WITH RAZER SUPPORT

We're here to assist you with your Razer device.
Find software downloads, register your product, or contact us by phone, chat or email if you have any questions.

support.razer.com

Congratulations, there is no turning back.

Sound is just as important as sight in the heat of the battle. Tap into an area that has been long neglected and submerse yourself
in audio nirvana. You demand crisp snares and deep bass and we deliver it in a bold, stylish way that will put you in a league of your
own; the winning one.

Now take up your weapon and find an opponent worth crushing.

Min-Liang Tan

Happy hunting. Co-founder & CEO

H®E@®

www.razer.com/getstarted

CONNECT The Razer community is built to connect those who seek the winning edge. Follow our social channels for
WITH US the latest offerings, exclusive event coverage, and opportunities to score Razer hardware.



Subwoofer

WHAT'S INSIDE

Razer Nommo V2 G. Rear-facing bass port
A. Status indicator H. Power port

B. Volume control buttons I Right speaker port

C. Power / Multi-function button ). Left speaker port

D. Rear projection Razer Chroma™ RGB lighting K. USB Type C port

E. Right speaker cable

F. Left speaker cable

0—0—0

CEP
RIGHT SPEAKER LEFT SPEAKER o oo o

U oY u

USB Type A to USB Type C cable = Regional power cords* +  Important Product Information Guide

:‘:

*May vary for specific regions.




FRANCAIS
CE QUIVOUS ATTEND

F.

L
).

K.
Cable USB Type A vers USB Type C
Cables d'alimentation locaux*

Razer Nommo V2
A
B.
G
D.
S

Indicateur d'état

Boutons de contrdle du volume

Bouton d'alimentation/multifonction
Eclairage Razer Chroma™ RGB & l'arriére
Connecteur du haut-parleur droit
Connecteur du haut-parleur gauche

Caisson de basses
G.
H.

Port de basses orienté vers larriere
Port d'alimentation

Port du haut-parleur droit

Port du haut-parleur gauche

Port USB Type C

*Peut varier pour des régions spécifiques.

Informations importantes sur le produit

ESPANOL
CONTENIDO
+ Razer Nommo V2

L
).

K.
Cable de USB tipo A a USB tipo C
Cables de alimentacién correspondientes

Indicador de estado

Botones de control de volumen
Bot6n de energia/multifuncién
Tluminacién Razer Chroma™ RGB con
proyeccién trasera

. Conector del altavoz derecho

Conector del altavoz izquierdo

Subwoofer
G.
H.

Puerto para graves con proyeccion trasera
Puerto de alimentacion

Puerto del altavoz derecho

Puerto del altavoz izquierdo

Puerto USB tipo C

alaregion*
*Puede variar para determinadas regiones.

Guia de informacién importante del

producto

DEUTSCH
LIEFERUMFANG
*  Razer Nommo V2

TmoN®>

. Status-Anzeige
. Lautstarke-Tasten
. Power-/ Multifunktionstaste

Razer Chroma™ RGB-Riickprojektionsbeleuchtung
Verbindungskabel fiir rechten Lautsprecher
Verbindungskabel fiir linken Lautsprecher

Subwoofer

. Rickwarts abstrahlender Bassport

. Strom-Anschluss
Anschluss fiir das rechte Lautsprecherkabel
Anschluss fir das linke Lautsprecherkabel

. USB-Anschluss (Typ C)

USB-Kabel (Typ A auf Typ C)

Regionale Netzkabel*

*je nach Region unterschiedlich

Wichtige Produktinformationen

Folalial=2)

PORTUGUES (BR)
CONTEUDO DA EMBALAGEM
*  Razer Nommo V2
. Indicador de status
. Botdes de controle de volume
. Botdo Liga/Desliga / Multifuncional
. Tluminacao Razer Chroma™ RGB com
projeco para trés
Conector do alto-falante direito
Conector do alto-falante esquerdo
Subwoofer
. Porta de graves voltada para trés
. Porta de alimentagdo
Porta do alto-falante direito
Porta do alto-falante esquerdo
Porta USB Tipo C
Cabo USB Tipo A para USB Tipo C
Cabos de alimentagao regionais*
*Pode variar em certas regices.
Guia de informacdes importantes
sobre o produto

m oN®>»
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AT I

POLSKI
W KOMPLECIE
*  Razer Nommo V2
. Wskaznik stanu
. Przyciski regulacji gtosnosci
. Przycisk zasilania/wielofunkcyjny
. Podswietlenie Razer Chroma™ RGB
2 projekdja tylng
Ztacze gtosnika prawego
Ziacze glosnika lewego
Subwoofer
Skierowany do tytu port basowy
H. Gniazdo zasilania
L Gniazdo gtosnika prawego
J. Gniazdo gtosnika lewego

oNw>

mm

[l

K. Gniazdo USB Type-C
Przew6d USB Type-A/USB Type-C
* Regionalne przewody zasilania*
* Mogq wystepowa¢ réznice regionalne.
+  Przewodnik Wazne informacje
0 produkcie

PYCCKMIA

COAEPXVIMOE KOMTI/EKTA

*  Razer Nommo V2

. VHguKaTop cocTosHus

. KHOMKV yMpaBAeHMs TPOMKOCTbI0

oNnw>

. MoacseTka Razer Chroma™ RGB
Cnpoekuvieli Hasaa
E. Pa3beM npaBsoro AvHamuika
F. Pasbem n1eBoro AnHamvka
CabBydep
G. O6palueHHbIii Ha3aa pasonHBepTOp
. Mopt nuTaHus
MopT NpaBoro AvHamuka
MopT NeBoro AHamuka
. Mopt USB Type-C
+  Ka6enb USB Type-A/ USB Type-C
+  Kabenb nuTaHus Heo6XoAMMOro
PpervoHanbHoro craHaapTa®
*Modiem om/u4ameCs @ pasHeIX Pe2UoHaX.
* BaxHas HGOPMAaLVs 0 NPOAyKTe

Folanlial-4

YKPATHCbKA

KOMM/IEKTALIA

*  Razer Nommo V2

. IHAVKaTOp CTaHy

B. KHOMKM peryntoBaHHA ryqHocTi

C. KHorKa XuBneHHs /
6araTodyHKLiOHaNbHa KHOMKa
NigcsivysaHHs Razer Chroma™ RGB
3i 3BOPOTHOIO NpOEKLjiErd

E. Po3eM npasoro AvHaMika

F.  Po3em niBoro gnHamika

CabBydep

G. ®a30iHBEPTOPHWIA NOPT Ha 3aAHili NaHeni
H. MopTtxu1eneHHs

1. MopT npaBoro AvHamika

J. Mopt nisoro gvHamika

K. Mopt USB Type-C

+ Ka6enb USB Type-C — Type-A

*  PerioHanbHi LHYPY XVUBNEHHS*

>

o

KHOMKa nuTaHusi / MHOTOGYHKLIMOHa/bHAs KHOMKa

*M0iyme GIOPIHAMUCA 3A/1EXHCHO 8i0 Pe2ioHy.
+ BaxuBa iH$OPMALisl NPo MpUCTpii

TURKGE
ICINDEKILER
Razer Nommo V2

Durum géstergesi
Ses kontrol digmeleri
Glig dagmesi / Cok islevli digme
Arkadan projeksiyonlu Razer Chroma™ RGB
aydinlatma
. Sag hoparl6r konnektori

Sol hoparlor konnektori
*  Subwoofer
Arkaya bakan bas baglanti noktasi
Glig baglanti noktasi
Sag hoparlor baglanti noktasi
Sol hoparlor baglanti noktas
USB Type C baglanti noktasi
USB Type-A - USB Type C giic kablosu
Bolgesel gl kablolar*
*Belirli bolgeler igin degisebilir.
Onemli Uriin Bilgileri Kilavuzu
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Razer Nommo V2
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* Razer Nommo V2
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Razer Nommo V2
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Razer Nommo V2
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WHAT'S NEEDED

CE DONT VOUS AVEZ BESOIN / REQUISITOS CONTENIDO / DAS BRAUCHST DU / DO QUE VOCE PRECISA / CO JEST POTRZEBNE / YTO HEOEXOAMMO

/ BAMOT U/ LLOAO BUKOPUCTAHHS / %2460 / R B2/ BR / EAER /nn 11w / 1Jsblgw

Windows® | - 5B Type A
10 64-bit

(or higher)

OR

LET'S GET YOU COVERED

Register your product and score exclusive benefits
razerid.razer.com/warranty

— Your product’s serial number
can be found here.

NOUS SOMMES LA POUR VOUS

Enregistrez votre produit et obtenez des exclusifs
razerid.razer.com/warranty

TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

Registra tu producto y consigue ventajas exclusivas
razerid.razer.com/warranty

HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

Registriere dein Produkt und hol dir exklusive
razerid.razer.com/warranty

NOS LHE DAMOS COBERTURA

Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos
razerid.razer.com/warranty

MAMY DLA CIEBIE COS JESZCZE

Zarejestruj produkt i uzyskaj specjalne korzysci

razerid.razer.com/warranty

MOPA NO3ABOTUTLCSA O TAPAHTUN

3aperncTpupyiTe CBOM NPOAYKT 1 NONYUMTE SKCKNO3UBHbIE

npeumyLlecTBa razerid.razer.com/warranty

YAC NOABATM MPO rAPAHTIIO

3apeecTpyyiTe CBili NPUCTPIiA, W06 KOPUCTYBaTUCS BCiMa A0ro

MOXNMBOCTAMY razerid.razer.com/warranty

GARANTIN VAR

Urtintinii kaydet ve 6zel avantajlari yakala razerid.razer.com/warranty

fRAE(FE

WREHRLTEFEZFICANELLS razerid.razer.com/warranty

HES S5otn =H ¢S Lo M| K. razerid.razer.com/warranty

HENE

SERMRENT 3 3K1S & =487 razerid.razer.com/cn-zh/warranty

waulioll gloill ol Lics
razerid. razer.com/warrantya,us Liljo e Joslg die Jaw

qan fany man

razerid.razer.com/warrantyni'Tin' NIALN 721 WINN 7Y MNWIN Y¥a
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BRSS#14%: 400-0808-769

X RFMREZRRERZTIIEAIE: cn.razer.com/pages/warranty

SEMREN RIS (RE
SEE R LSS B R B R razerid.razer.com/warranty



SETTING UP YOUR RAZER NOMMO V2
o

RIGHT SPEAKER LEFT SPEAKER

; ; POWER
OUTLET

CEEp P

Right speaker Left speaker [
port

port CnJ

@ Before plugging any connector into a speaker port, align its pins correctly to the correct port and tighten its screwss so it remains fastened.
To unplug, loosen the connector’s screws first; DON'T FORCEFULLY UNPLUG any connector from the subwoofer. @ Use the appropriate power cord for your region.



CONNECTING TO YOUR GAMING SPEAKERS

A. VIA PC MODE /@A\

POWER ON

: O,

PC MODE
(Solid green)

CEP @R

Sound
Output

H C =)
2 e Open Sound settings

I sound (OFf)

Choose your output device

‘ [ — v

>[5

g Open Violume mixer
. < . .

USB Type C USB Type A

@ When using the gaming speakers with compatible devices, make sure to set the Razer Nommo V/2 as its default output device (if applicable)



B. VIA BLUETOOTH MODE

- 3

PC MODE BLUETOOTH MODE

R

°

©

PCMODE
(Solid green)

(®
v

(Pairing - Blinking blue)

¢ N
>3 >0

BLUETOOTH MODE
(Paired - Solid blue)

@ instructions are for first-time pairing only. When connecting to your gaming speakers, remember to keep them within 1 meter of your mobile device. Once paired, your gaming
speakers will automatically reconnect to your mobile device whenever you switch to Bluetooth mode.



USING YOUR GAMING SPEAKERS

SWITCHING BETWEEN AUDIO SOURCES

PC MODE

-
&—

3

BLUETOOTH MODE

REACTIVATING BLUETOOTH PAIRING MODE (FOR NEW DEVICES)

@. ..........

PRESS AND HOLD

(From Bluetooth mode
OR
while powered off)

BLUETOOTH MODE
(Pairing - Blinking blue)



10 0 DTt

BLUETOOTH MODE
(Paired - Solid blue)

PERSONALIZE YOUR EXPERIENCE
RAZER SYNAPSE*
Use the Razer Synapse app to customize your speakers’ lighting, personalize an EQ

preset, and adjust other advanced features for a truly immersive listening experience.

@ Install Razer Synapse when prompted or download the installer from
razer.com/synapse.

THX® SPATIAL AUDIO*

Unleash the full potential of the Razer Nommo V2 by enabling 360° positional
audio for a natural and lifelike experience through Razer Synapse.

HX

SPATIAL AUDIO

*Only available on Windows® 10 64-bit (or higher).

Find out more about your brand-new PC gaming speakers at support.razer.com

Découvrez-en plus sur vos tout nouveaux haut-parleurs de gaming pour PC sur

support.razer.com

Mas informacion sobre tus nuevos y flamantes altavoces gaming para PC en

support.razer.com

Mehr tiber deine funkelnagelneuen PC Gaming-Lautsprecher erfahrst du unter

support.razer.com.

Saiba mais sobre seus alto-falantes gamer para PC novos em folha em support.razer.com.

Dowiedz sie wigcej o swoich nowych gtosnikach gamingowych pod adresem

support.razer.com

AOI’IDHHVITEﬂthle CBeAEHNA O BAaLWMX HOBEHBKMX NIPOBbIX KOMMBHOTEPHbBIX

[AVIHaMMKax MOXHO Mo/ly4m1Tb N0 aapecy support.razer.com.

JoaaTkoBy iHpopMaLlito Npo cBOi HOBI irpoBi AnHamikv ans MK AnB. Ha BeGcaiTi

support.razer.com.

:@?ﬁ l,\,\ PC 7 —=>J2E—h—IB9 B5¥4I3 support.razer.com TIHER

FEE

support razer.comOi|A] 2tH38| {22 PC 7|0|Y AL|7{of| CHel & OoHEM|R.

iAia) support.razer.com/cn, T fR{REIEHT BRI S FEIE S,

EBE— T RMENE M BAEEEMY\, F801E support.razer.com
support.razer.com gdgoll 1 Il Ll & I sgaall el Jl e g,

support.razer.com 1nxa Xi¥n? N1 PC awnn 7@ 0'wnn 21t 21700 ‘v qon yTn

SAFETY AND MAINTENANCE

WARNING

+ Use the appropriate power cord for your region when plugging a
power cord into the subwoofer.

» Ifyou detect any hazard risk on the gaming speakers and/or the
subwoofer, immediately unplug the power cord from the power outlet.

SAFETY GUIDELINES

To achieve maximum safety while using your Razer Nommo V2, we suggest that

you adopt the following guidelines:

+ Should you have trouble operating the device properly and troubleshooting
does not work, unplug the device and contact the Razer hotline or go to
support.razer.com for assistance.

« Don't take apart the device, and don't attempt to operate it under abnormal
current loads. Doing so will void your warranty.

+ Before plugging any connector into a speaker port, align its pins correctly

to the correct port and tighten its screws so it remains fastened. To unplug,

loosen the connector’s screws first; don't forcefully unplug any connector
from the subwoofer.

Before relocating your gaming speakers, correctly unplug all cables first to

avoid damaging any cable connector.

+ Keep the device away from liquid, humidity, or moisture. Operate the device
only within the specific temperature range of 0°C (32°F) to 40°C (104°F)
Should the temperature exceed this range, unplug and/or switch off the
device to let the temperature stabilize to an optimal level.

MAINTENANCE AND USE

The Razer Nommo V2 requires minimum maintenance to keep it in optimum

condition. Once a month, we recommend you clean each speaker using a soft

cloth or cotton swab to prevent dirt buildup. Don’t use soap or harsh cleaning
agents.

FRANCAIS
SECURITE ET ENTRETIEN

dépannage ne fonctionne pas, débranchez lappareil et contactez le service
dassistance téléphonique de Razer ou rendez-vous sur support.razer.com
pour obtenir de l'aide.

* Ne démontez pas l'appareil et n'essayez pas de le faire fonctionner avec une
charge de courant anormale. Cela annulera votre garantie.

+ Avant de brancher un connecteur dans un port de haut-parleur, alignez

bien ses broches sur le bon port et serrez ses vis pour qu'il reste fixé. Pour

débrancher, desserrez d'abord les vis du connecteur ; ne débranchez pas

violemment les connecteurs du caisson de basses.

Avant de déplacer vos haut-parleurs gaming, débranchez d'abord

soigneusement tous les cables pour éviter dendommager les connecteurs.

+ Conservez lappareil a Iabri des liquides et de I'humidité. Faites fonctionner le
perlpher\que uniquement a une temperature comprise entre 0 °C et 40 °C. Si
la température dépasse ces limites, éteignez et/ou débranchez lappareil pour
laisser la température se stabiliser a un degré optimal.

ENTRETIEN ET UTILISATION

Le Razer Nommo V2 nécessite un minimum d'entretien pour le conserver

dans un état de fonctionnement optimal. Une fois par mois, nous vous

recommandons de nettoyer chaque haut-parleur avec un chiffon doux ou un

coton-tige pour empécher les dépots de saleté. N'utilisez pas de savon ou de
produits nettoyants agressifs.

ESPANOL
SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

ADVERTENCIA

+ Utiliza el cable de alimentacién apropiado para tu regién cuando
conectes un cable de alimentacién en el subwoofer.

+  Sidetectas algun tipo de riesgo en los altavoces gaming y/o el
subwoofer, desenchufa inmediatamente el cable de alimentacion de la
toma de corriente.

AVERTISSEMENT

+  Utilisez le cable d'alimentation approprié a votre région lorsque
vous branchez un cable d'alimentation sur le caisson de basses.

+  Sivous détectez un risque quelconque sur les haut-parleurs gaming
et/ou sur le caisson de basses, débranchez immédiatement le cordon
dalimentation de la prise de courant.

CONSIGNES DE SECURITE

Pour utiliser votre Razer Nommo V2 dans des conditions de sécurité optimales,
nous vous recommandons de suivre les consignes suivantes :

+ Sivous avez des difficultés a utiliser correctement l'appareil et que le

NORMAS DE SEGURIDAD

Para alcanzar la méaxima seguridad al usar tus Razer Nommo V2, te sugerimos

las siguientes medidas:

+ Situvieras algln problema para utilizar el dispositivo correctamente y las
indicaciones de la resolucién de problemas no dieran resultado, desconecta
el dispositivo y llama a la linea de atencién al cliente de Razer o accede a
support.razer.com para solicitar asistencia.

* No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar bajo
circunstancias anormales. Hacerlo anulara la garantia.

+ Antes de conectar cualquier conector en un puerto de altavoz, alinea sus
clavijas correctamente con el puerto adecuado y aprieta sus tornillos para
que quede sujeto. Para desconectarlo, afloja primero los tornillos de un
conector. No desconectes a la fuerza ningin conector del subwoofer.

* Antes de reubicar los altavoces gaming, desconecta correctamente todos los

cables para evitar dafar cualquier conector de cable.

Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad. El dispositivo

debe funcionar dentro del rango especifico de temperaturas de 0 °C a 40 °C.

Si la temperatura supera ese rango, desenchufa o apaga el dispositivo para

dejar que la temperatura se estabilice hasta un nivel 6ptimo.




USO Y MANTENIMIENTO

Para mantenerse en buenas condiciones, los Razer Nommo V2 requieren un
mantenimiento minimo. Para evitar la acumulacién de suciedad, recomendamos
limpiar cada altavoz con un pafio suave o un hisopo de algodén una vez al mes.
No uses jabén ni productos de limpieza agresivos.

DEUTSCH
SICHERHEIT UND WARTUNG

ACHTUNG

+  Bitte verwende das passende Netzkabel fir deine Region, wenn
du den Subwoofer mit einer Steckdose verbindest.

+  Stellst du ein mégliches Sicherheitsrisiko bei den Gaming-
Lautsprechern und/oder dem Subwoofer fest, trenne sofort das
fragliche Gerat von der Stromversorgung.

SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um eine groBtmagliche Sicherheit bei der Benutzung deines Razer Nommo V2
zu gewahrleisten, empfehlen wir die Einhaltung der folgenden Richtlinien:
Solltest du Probleme beim normalen Einsatz des Produkts haben und die
Fehlerbehebung schafft keine Abhilfe, wende dich an die Razer Hotline. Hilfe
findest du auch untersupport.razer.com.

Nimm das Produkt nicht auseinander und benutze es nicht mit abweichender
Stromspannung. Deine Garantie wiirde sonst erléschen.

Bevor du einen Lautsprecher anschlieBt, achte darauf, dass die Pole richtig
ausgerichtet sind, und ziehe die Schrauben so fest, dass sie sich nicht wieder
lockern. Lése beim Entfernen eines Lautsprecherkabels zuerst die Schrauben.
Entferne Kabel am Subwoofer niemals mit Gewalt.

Bevor du deine Gaming-Lautsprecher woanders aufstellst, musst du alle
Kabel vorschriftsmaRig entfernen, um keinen der Anschlisse zu beschadigen.
Halte das Produkt von Flissigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse fern. Betreibe
das Produkt nur innerhalb eines Temperaturbereichs von 0 °C bis 40 °C. Sollte
die Temperatur auBerhalb dieses Bereiches liegen, trenne das Produkt von
der Stromversorgung und/oder schalte es aus, bis die Temperatur sich wieder
auf ein geeignetes MaB eingepegelt hat.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Dein Razer Nommo V2 benétigt nur ein geringes AusmaR an Wartung, um in
einem optimalen Zustand zu bleiben. Wir empfehlen, ihn einmal monatlich mit
einem weichen Tuch oder einem Wattestabchen zu reinigen, um das Ansammeln
von Schmutz zu vermeiden. Bitte verwende keine Seife oder aggressive
Reinigungsmittel.

PORTUGUES (BR)
SEGURANCA E MANUTENCAO

ATENCAO
Ao conectar um cabo de alimentagdo ao subwoofer, use o cabo de
alimentagdo adequado para sua regido.

+  Sedetectar qualquer risco de dano aos alto-falantes ou ao subwoofer
gamer, desconecte imediatamente o cabo de alimentagdo da tomada.

ORIENTAGOES DE SEGURANGA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer Nommo V2, sugerimos
que vocé siga as orientagdes abaixo:

+ Setiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solucdo de
problemas nao for suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e
entre em contato com a linha direta da Razer ou visite support.razer.com
para receber assisténcia.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condi¢des anormais de
corrente. Se fizer isso, sua garantia sera anulada.

Antes de encaixar qualquer conector na porta de um alto-falante, alinhe os
pinos corretamente com a porta correspondente e aperte os parafusos, para
que ele permaneca bem fixo. Para desconectar, primeiro solte os parafusos
do conector; ndo force para soltar nenhum conector do subwoofer.

Antes de realocar os alto-falantes gamer, primeiro desconecte corretamente
todos os cabos para evitar danificar qualquer conector.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo
dentro da faixa especifica de temperatura de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Se a
temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou desconecte o dispositivo para
que a temperatura se estabilize em um nivel ideal.

MANUTENGAO E USO

0O Razer Nommo V2 requer uma manuten¢do minima para manter suas
condigdes ideais. Recomendamos que vocé limpe cada alto-falante uma vez por
més usando um pano macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira.
Né&o use sabdo ou produtos de limpeza agressivos.

POLSKI
BEZPIECZENSTWO I KONSERWACJA

OSTRZEZENIE!

+ Do subwoofera podtacz odpowiedni przewéd zasilania dla swojego regionu.

« Jezeli wykryjesz jakiekolwiek zagrozenie zwigzane z gtosnikami lub
subwooferem, niezwtocznie odtgcz przewdd zasilania od gniazdka
elektrycznego.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Aby korzystanie z produktu Razer Nommo V2 byto jak najbezpieczniejsze,

zalecamy przestrzeganie nastepujacych wskazéwek:

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, a procedura rozwigzywania probleméw

nie przynosi efektu, odtgcz urzadzenie i skontaktuj sie z centrum pomocy

telefonicznej Razer lub przejdZ na strone support.razer.com, aby uzyskac

pomoc techniczna.

Nie rozmontowuj urzgdzenia ani nie prébuj uzywac go przy nietypowo

wysokim natezeniu pradu. Spowodowatoby to uniewaznienie gwarancji.

Przed podtaczeniem ktoregoko\wmk ztacza do gniazda gtosnika wyréwnaj
jego styki z odp im gniazdem i dokre¢ Srubki, aby

pozostalo przymocowane. Aby odfaczyc ztacze, poluzuj najpierw jego srubki.

Nie odtgczaj na site ztczy od subwoofera.

Przed przestawieniem gto$nikéw gamingowych odtacz najpierw prawidtowo

wszystkie przewody, aby unikng¢ uszkodzenia ztgczy.

Trzymaj urzadzenie z dala od ptynéw i wilgoci. Uzywaj urzgdzenia tylko

w okreslonym zakresie temperatur — od 0°C do 40°C. Jezeli temperatura
przekroczy ten zakres, nalezy odtgczy¢ urzadzenie i je wytaczy¢, aby pozwoli¢
na ustabilizowanie temperatury na optymalnym poziomie.

KONSERWACJA I UZYTKOWANIE

W celu utrzymania gtosnikéw Razer Nommo V2 w optymalnym stanie wymagana
jest jedynie minimalna konserwacja Raz w miesigcu zalecamy wyczyszczenie
gtosnikéw miekka Sciereczka lub wacikiem, aby zapobiec gromadzeniu sie brudu.
Nie uzywaj mydta ani zracych srodkéw czyszczacych.

PYCCKMIA
BE30OMACHOCTb U TEXHUYECKOE OBC/TY)KMBAHUE

I'IPE,CI.YI'IPE)KAEHI/IE
Mpy NoaKAlYeHNM cabBydepa NoNb3yiATeCh NOAXOAALLIAM ANS BaLLETO
pervioHa Kkabenem NUTaHus.

. Ecnu Bbl OGHapyXIATe, YTO CyLlecTByeT pUCK 3KCNayaTaunmn NrpoBbIxX
AVHaMVIKOB 1 (1nn) cabBydepa, HeMeAIeHHO U3BekuTe Kabenb
NTaHA U3 pO3eTKn.

MNPABW/IA TEXHUKW BE3OMACHOCTU

Ans o6ecneyeHns MakcMManbHo 6€30MacHOCTV MpU NCNoNb30BaHUW Razer
Nommo V2 pekoMeHAayeTca cnejoBaTh NprBeAeHHbIM HUXKe NpasBuaam.

Ecnv npu paboTe ¢ yCTPOACTBOM BO3HUKAMN HEMONaAKW, KOTOPbIe He yAanocb
YCTPaHTh C MOMOLL|LI0 PEKOMEH/YEMbIX ACVCTBIIA, OTK/KOUIUTE YCTPOICTBO 1
MO3BOHWMTE Ha ropsYyio IMHWIO Razer nnum nocetnTe Be6-caiiT support.razer.
com Ansa nonyyeHns TeXHNYeCKon noAAepPXKU.

He pa36upaiiTe yCTPOICTBO 1 He UCMONL3YIiTe ero Npy HecTaHAAPTHOW
TOKOBOW Harpyske. 3To NpuBeAeT K NPeKpaLLeHo AeCTBUS rapaHTU.

Mpexae yem BCTaBNATb Pa3beM B MOPT AVHAMMKA, COBMECTUTE KOHTaKTb!
pa3bemMa C KOHTakTaMmun nopTa, a Nocne NOAKNOYEHUS 3aTAHUTE BUHTbI
nopra, 4TO6bI O6ECNEeUNTL HajeXHOoCTb COeANHEHUS. I'Ipe*ne 4yem nssnevdb
pasbem 13 nopTa, ocnabbTe BUHTLI MopTa. He npuknazsiBaiite cuny npu
13BNeYEHUN pa3beMoB 13 cabydepa.
I'Ipe>K/J,e 4YeM NepeHoCUTb UrPoBble ANHAMUKW B pyroe MecTo, OTKauuTe
BCe Kabenw Bo n3bexaHve NoBpexAeHs KabenbHbIX pa3bemoB.
Aepx(we yCTpDVICTEO BAANN OT XNAKOCTK, CbIPOCTN NN MeCT C MOBbILLEHHON
B/IaXHOCTbIO. nOﬂhByVITECb yCTpOIZCTBOM TONBKO B paspeleHHoM gnanasoHe
Temnepatyp: ot 0 °C a0 40 °C. Ecnm Temnepatypa BbIXOAMUT 3a npejens!
AnanasoHa, BbIkntouuTe yCTpOVICTEO, BblHbTE BU/IKY N3 PO3ETKU U A0XAUTECH,
Koraa remnepaTtypa yCcTaHOBUTCA Ha 40NYCTUMOM ypOBHe.
OBCNYXXVBAHUE N NCMOJIb30BAHUE
Ansa nogaepxaHusa Razer Nommo V2 B paboyem cocTosHWn TpebyeTcs

oe Koe 06C. . Bo 136 3arp:
AVHaMWKOB pekoMeHAyeTcs pa3 B Mecsl, oymwate oba AVNHaMKUKa MSITKOM
TKaHbIO UN BaTHOIA Mano4vkoit. He MCHOﬂb3yFITe MbI/IO UK arpeccBHble

yncTALve BellecTsa.
YKPAIHCbKA
TEXHIKA BE3MEKM TA OBC/IYTOBYBAHHSI

YBATA

+  Tlpu NiAKAKOYEHHI LWHYPa XVBNEHHS 40 cabeydepa BUKOpUCTOBYiiTE
LWHYP XVB/IEHHS, LLIO BIAMOBIAAE BALLIOMY PEFioHy.

* Y pasi BUsiBNeHHs 6yab-aKoi HeGe3neku Ha irpoBrx AvHaMmikax Ta/a6o
cabBydepi HeraiiHo BUIAMITb BU/IKY LUHYPa XWB/IEHHS 3 PO3eTKN.

MPABW/IA TEXHIKW BE3MNEKN

/ins 6e3neyHOro BUKOPUCTaHHA AvHaMmikis Razer Nommo V2 pekomeHzayeMo
AOTpMMyBaTMCR Takux npasun:

SIKLLO Nij} YaC BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO BUHMKAN HENonaaKu, siki He
BAAETLCA YCYHYTU 3a J0MOMOTOt0 PEKOMEHA0BaHIX Ailf, Bi€AHalTe NpUCTPil
i 3aTenedoHyiiTe Ha rapsiuy niHito Razer a6o BiggiaaiiTe BebcaliT support.
razer.com, Wo6 OTPUMATV TEXHIUHY MiATPUMKY.

He pos6upaiiTe NpuCTPiif i He BIKOPUCTOBYITe Oro B pasi HeBiANOBIAHOMO
CTPYMOBOTO HaBaHTaXeHHs!. Lie npu3Bese 10 ckacyBaHHs rapaHTii.

Mepea NiAKNOYEHHAM 6yAb-AKOro Po3'eMy A0 MOPTY AUHaMIKa NPaBUIbHO
MOEAHANTE HOro KOHTAKTK 3 MOTPIGHUM NMOPTOM i 3aTATHITL FBUHTY, LWOG BiH
3anuLaBcs 3akpinneHum. LLLo6 BigegHaTV po3'em, cnoyaTky nocnabre iioro
FBUHTY; He Big'efHyiiTe po3'em Big cabydepa 3 cunoto.

MepLu HiX NepecTaBNATY irpoBi KONOHKM, CNOYaTKy NpaBULHO Big€aHalTe
BCi kabeni, o6 He MOLUKOAUTM XOAEH KabeNnbHUI Po3'eM.

BepexiTb MPUCTPIl BiA KOHTaKTY 3 pigHaMu i TpuMaiite iloro noAani sig
BOJIOFUX MicUb. BUKOPUCTOBY#TE MPUCTPIli NLIe 3a AONYCTMOTO AjanasoHy
Temnepartyp: Bia 0 40 40 °C. fKLo TemnepaTypa BUXOAWNTL 3a MeXi Liboro
AianasoHy, Big'eaHalTe Ta/abo BUMKHITL NPUCTPIlA | 3auekalite, JOKN He
BCTaHOBWTLCS AOMYCTUMUIA piBeHb TeMnepaTypu.

BUKOPUCTAHHA TA OBC/TYTOBYBAHHA

[AnHamikn Razer Nommo V2 He NoTpe6ytoTk 3HaYHOro 06CyroByBaHHs ANs
MiATPUMKI POB6OYOTO CTaHy. LLL06 YHVKHYTI HAKOMUUeHHS NNy Ta 6pyay,
PEKOMEHAYETLCS Pa3 Ha MICsiL OUNLLYBATU KOXHIN ANHAMIK M'AKOKO TKAHUHOK
a60 BaTHVUM TaMMOHOM. He BUKOPUCTOBYITE MO Ta arpecuBHi OUNLLYBaNbHI
3acobu.

TURKCE
GUVENLIK VE BAKIM

UYARI
»  Subwoofera guig kablosu takarken bdlgen igin uygun guic kablosunu kullan.
= Oyun hoparlérlerinde ve/veya subwoofer'da herhangi bir tehlike

riski fark edersen giig kablosunu hemen elektrik prizinden gikar.

GUVENLIK YONERGELERI



Razer Nommo V2'yi kullanirken en iist diizeyde giivenlik saglamak icin asagidaki
yonergeleri uygulamani 6neririz:

+ Cihaz dizgun calistiramaz ve sorun giderme sirecinden sonug alamazsan
cihazin kablosunu cikar ve Razer yardim hatti veya support.razer.com
adresinden yardim al.

Cihazi pargalarina ayirma ve anormal akim ytikleriyle calistirmayi deneme.
Aksi durumda garantin gegersiz kalir.

Herhangi bir konnektéri bir hoparlor baglanti noktasina takmadan 6nce
uclarini dogru baglanti noktasina hizala ve bagl kalmasi icin vidalarini sik.
Cikarmak icin 6nce konnektorin vidalarini ag; herhangi bir konnektéra
subwoofer’dan gii¢ kullanarak ¢ikarma.

Oyun hoparlorlerinin yerini degistirmeden 6nce, herhangi bir kablo
konnektoriinde hasar olusmamasi icin ilk olarak tiim kablolari gikar.

Cihazi sivi, nem veya rutubetten uzak tut. Cihazi yalnizca belirtilen 0°C (32°F)
ile 40°C (104°F) sicaklik araliginda kullan. Sicakligin bu araligin disina giktigi
durumlarda cihazin kablosunu ¢ikardiktan ve/veya cihazi kapattiktan sonra
sicakligin uygun dizeye gelmesini bekle.

BAKIM VE KULLANIM

Razer Nommo V2'yi en iyi durumda tutmak icin en dilsiik diizeyde bakim gerekir. Kir
birikimini 6nlemek icin hoparlarleri ayda bir kez yumusak bir kumas veya pamuklu cubuk
yardimiyla temizlemeni 8neriyoruz. Sabun veya asindirici temizlik malzemeleri kullanma.
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REGULATORY & COMPLIANCE
INFORMATION

FCC NOTICE
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
mterference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and the receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio TV technician for help.
For more information, refer to the online help system on razer.com
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and
your body.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

NOTICE FOR CANADA

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
[ELELER

CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital apparatus does not exceed the
Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus as set out in the
radio interference regulations of Industry Canada.

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant
les limitesapplicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans le
réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par Industrie Canada.

CANADA STATEMENT

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development

Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux

deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment should be
installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator
and your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED
établies pour un environnement non controlé. Cet emetteur ne doit pas etre Co-
place ou ne fonctionnant en meme temps qu‘aucune autre antenne ou emetteur.
Cet equipement devrait etre installe et actionne avec une distance minimum de
20cm entre le radiateur et votre corps.

AUSTRALIAN & NEW ZEALAND
RCM COMPLIANCE

AUSTRALIAN CONSUMER LAW COMPLIANCE

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. Please refer
to razer.com/warranty for further details.

THE FOLLOWING LIMITED WARRANTY ONLY APPLIES TO AUSTRALIA

Limited Warranty. Razer warrants the Product to be free from defects in
materials and workmanship (subject to the terms set forth herein) when used
normally in accordance with the official documentation for the applicable
Warranty Period from the date of retail purchase. If the Product is, or contains, a
rechargeable battery, Razer does not provide any warranties for the battery life,

as all rechargeable batteries can be expected to lose charging capacity over time
and this is not considered a defect. Your actual battery life will vary depending on
the conditions in which it is used.

Limited Warranty Period. You are eligible for Limited Warranty support for the
following periods of time commencing upon the date of retail purchase of your
Product (“Warranty Period"):

Razer Speaker Systems and

1Year
Broadcasters Devices

All new Products will have the Warranty Periods listed above, subject to local
law. Certain "end of life”, sell out or discontinued Products may have a shorter
Warranty Period; this will be clearly marked at the time of purchase and the given
Warranty Period will be stated at that time. Factory Refurbished Products will
have a Warranty Period of 90 days. If you are uncertain whether your Product

is eligible for Limited Warranty support, please contact our support team for
clarification here.

Exclusions and Limitations. This Limited Warranty does not cover:

(a) software, including (without limitation), (i) the operating system and software
added to the Razer-branded hardware products through our factory-
integration system, (ii) third-party software, or (iii) the reloading of software,
software configurations or any data files;

(b) non-Razer branded products and accessories, even if packaged and sold with
the Product;

(c) problems with and/or damage to the Product caused by using non-Razer
accessories, parts, or components;

(d) damage caused by service (including upgrades and expansions) performed
by anyone who is not officially acting as an employee, representative or sub-
contractor of Razer;

(e) claims arising from any unacceptable use or care of the Product, including
(without limitation) misuse, abuse, negligence, unauthorized modification or
repair, unauthorized commercial use or any operation of the Product outside
Razer's recommended parameters;

(f) claims arising from external causes, including (without limitation), accidents,
acts of God, liquid contact, fire or earthquake;

(g) Products with a serial number or date stamp that has been altered, obliterated
or removed;

(h) Products for which Razer will not receive payment; or

(i) cosmetic damage and normal wear and tear, including (without limitation),
scratches, dents and chips.

Razer does not warrant that the operation of the Product will be uninterrupted

or error-free.

Remedies under this Limited Warranty. The benefits to the consumer given

by this Limited Warranty are in addition to other rights and remedies of the
consumer under a law in relation to the goods or services to which this Limited
Warranty relates. If an eligible claim on the Limited Warranty is received by Razer
within the applicable Warranty Period, Razer will (at its sole option) either: (a)
repair the Product or the defective parts at no charge, using new or refurbished
replacement parts; (b) provide online Razer Store vouchers of a value equivalent
to the retail purchase price of the Product; or (c) exchange the Product with a
Product that is new or which has been manufactured from new or serviceable
used parts and is at least functionally equivalent to the original Product. Goods
presented for repair may be replaced by refurbished goods of the same type
rather than being repaired. Refurbished parts may be used to repair the goods.
Razer reserves the sole right to determine whether a claim is eligible and/or
whether the Product is defective. Where the Product is an "end of life” Product
model, Razer may (at its sole option) exchange the Product with a functionally
equivalent substitute model from Razer’s current Product range. Razer has the
sole option to provide any other type of remedy in addition to or in substitution of
the aforesaid remedies. Repaired or exchanged Products shall be warranted free
from defects for a period of ninety (90) days after date of repair or exchange (as
the case may be), or for the remainder of the original Warranty Period, whichever
is longer.

Remedies under Australian Consumer Law. Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to
a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.

Entire Limited Warranty. No Razer supplier, dealer, agent, or employee is
authorized to alter or extend the terms of this Limited Warranty or to make any
representation whatsoever. Razer reserves the right to amend the terms of this
Limited Warranty at any time without notice.

Help Resources. Before lodging a claim on the Limited Warranty, please review
the online help resources at support.razer.com. If the Product is still not
functioning properly after making use of these resources, please contact Razer
through support.razer.com or your authorized distributor or dealer. You may be
required to assist with the diagnosis process to verify and ascertain any issues
which you may be facing with the Product. Service options, parts availability and
response times may vary depending on the country in which the Limited Warranty
claim is lodged.

How to make a Limited Warranty claim.

IF YOU PURCHASED THE PRODUCT FROM A RAZER RESELLER, PLEASE CONTACT
THE RAZER RESELLER IN REGARDS TO YOUR LIMITED WARRANTY CLAIM.

If you are unable to return the Product to the Razer reseller for whatever reason,



or if you have purchased the Product directly from Razer at razer.com, then
please follow the steps below:
a. Go to razer.com/email to obtain a Return Merchandise Authorization Number
(“RMA Number”).
. Note the RMA Number in a visible place on the outside of the Product's
package.
Enclose a Valid Proof of Purchase inside the Product’s package. Please visit
razer.com/warranty for examples of a Valid Proof of Purchase.
. Send the Product to the following address
Razer (Asia-Pacific) Pte Ltd
Razer SEA HQ
Attention: Technical Support Department
RMA Number: (Please note your RMA number here)
1 0ne-North Crescent, Singapore 138538

o

fal

a

DO NOT SEND RAZER ANY PRODUCT WITHOUT A VALID RM A NUMBER.

We advise that you select a method of shipping that is traceable (eg. UPS, DHL,
FedEXx). Any expense of claiming under this Limited Warranty will be borne by

the person making the claim (including any shipping and handling charges in
returning the Product to Razer, as well as any applicable customs, duties or taxes
in relation to the claim). If the Product is validly returned under the terms of this
Limited Warranty,

Razer will be responsible for postage expenses for shipping the Product back

to you (but not any customs charges, duties, or taxes). You are responsible for
ensuring that the Product is properly packaged and will bear the full risk of loss
or damage for any Product that is returned improperly packaged. Risk of loss

or damage in the returned Product only passes to Razer when the Product is
received by Razer and Razer shall not be responsible for items lost in transit to
us. In the event that the procedure herein is not followed, Razer reserves the right
to accept the delivery of the Product on such terms that it may determine at its
sole discretion.

Returns Not Covered by this Limited Warranty. If Razer receives a Product from
you that does not meet the requirements of this Limited Warranty, including (but
not limited to) a Product that (a) lacks a valid RMA Number, (b) is not accompanied
by a valid Proof of Purchase, (c) is no longer covered under the Warranty Period,
or (d) does not have a defect covered by this Limited Warranty, you may be
responsible for an assessment fee, return shipping and handling fees, and other
reasonable fees as may be required by Razer prior to the Product being returned
to you.

Software/Data Backup. Repair of the Product may result in loss of data. It is
solely your responsibility to complete a backup of all existing data, software,

and programs on the Product before returning the Product or receiving technical
assistance services from Razer (including telephone support). RAZER WILL HAVE
NO LIABILITY FOR LOSS OF OR RECOVERY OF DATA, SOFTWARE, PROGRAMS, OR
LOSS OF USE OF PRODUCT(S). Under no circumstances will Razer be responsible

for any loss of data, software, or programs, even if Razer technicians have
attempted to assist you with your backup, recovery or similar services. Any such
assistance is beyond the scope of this Limited Warranty. Following service under
this Limited Warranty, your Product may be returned to you as configured when
originally purchased, subject to applicable updates. You will be responsible for
reinstalling all other data, software and programs.

General. This Limited Warranty applies only to the original purchaser of the
Product and is non-transferable. This Limited Warranty is only valid in Australia.
No Razer reseller, agent, distributor, or employee is authorized to make any
modification, extension or addition to this Limited Warranty. If any term of

this Limited Warranty is held to be illegal or unenforceable, the legality or
enforceability of the remaining terms shall not be affected or impaired.

This Limited Warranty is being offered to you by:
Razer Inc

9 Pasteur, Suite 100, Irvine, CA 92618, USA
+1(949) 655-8888

mysupport.razer.com
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STATEMENT OF COMPLIANCE
WITH EU DIRECTIVE
ENGLISH
STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE
Hereby, Razer (Europe) GmbH, declares that this Razer Nommo V2 (Model:

RZ05-0475) and is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU and 2015/865/EU

FRENCH

DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES DE LUNION EUROPEENNE
Par la présente Razer (Europe) GmbH déclare que I'appareila12 Razer Nommo
V2 (Model: RZ05-0475) est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU and 2015/865/EU

DEUTSCH

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Razer (Europe) GmbH, dass sich dieser/diese/dieses Razer
Nommo V2 (Model: RZ05-0475) in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/53/
EU and 2015/865/EU befindet.

ESPANOL

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA DE LA UE

Por medio de la presente Razer (Europe) GmbH declara que el Razer Nommo
V2 (Model: RZ05-0475) cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/EU and 2015/865/EU

ITALIANO

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CON LE DIRETTIVE EU

Con la presente Razer (Europe) GmbH dichiara che questo Razer Nommo V2
(Model: RZ05-0476) & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/EU and 2015/865/EU

PORTUGUES

DIRECTIVA DA UE COM DECLARAGAO DE CONFORMIDADE.

Razer (Europe) GmbH declara que este Razer Nommo V2 (Model: RZ05-0475) esta
conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva 2014/53/
EU and 2015/865/EU

DANSK

ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIV

Undertegnede Razer (Europe) GmbH erklzerer herved, at felgende udstyr
Razer Nommo V2 (Model: RZ05-0475) overholder de vaesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 2014/53/EU and 2015/865/EU

EAANVIKAME

THN MAPOYZA Razer (Europe) GmbH AHAQNEI OTI Razer Nommo V2 (Model:
RZ05-0475) XYMMOP®QNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIY KAI TIZ AOIMNEX
SXETIKEZ AIATAZEIZ THX OAHTIAZT 2014/53/EU and 2015/865/EU

POLSKI

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z DYREKTYWA UE

Niniejszym Razer (Europe) GmbH oswiadcza, ze Razer Nommo V2 (Model:
RZ05-0475) jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU and 2015/865/EU

The full Declaration of Conformity is accessible via the following:
Internet address: razer.com/legal/compliance

La version compléte de la déclaration de conformité peut étre consultée sur le site suivant :
Adresse internet : razer.com/legal/compliance

Die vollstandige Konformitatserklarung findest du hier:
Internet-Adresse: razer.com/legal/compliance

Se puede acceder a la Declaracion de conformidad completa a través de:
Direccién web: razer.com/legal/compliance

E-mail: compliance@razer.com

Bluetooth & BLE (For EU)

Operating Frequency: 2402 - 2480Mhz
RF Output power: <10dBm (e.i.r.p)

Type of modulation: GFSK (BLE); GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK (Bluetooth)

WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT INFORMATION

ENGLISH

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems)

This marking shown on the product or its literature, indicates that it should
not be disposed with other household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take this



item for environmentally safe recycling. Business users should contact their
supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This
product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

FRANCAIS

Comment éliminer ce produit (déchets d'équipements électriques et
électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux autres pays européens
disposant de systémes de collecte sélective)

Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas

&tre éliminé en fin de vie avec les autres déchets ménagers. L'élimination
incontrélée des déchets pouvant porter préjudice a l'environnement ou a la
santé humaine, veuillez le séparer des autres types de déchets et le recycler de
fagon responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources
matérielles. Les particuliers sont invités a contacter le distributeur leur ayant
vendu le produit ou a se renseigner auprés de leur mairie pour savoir ou et
comment ils peuvent se débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé en
respectant I'environnement. Les entreprises sont invitées a contacter leurs
fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne
doit pas étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.

DEUTSCH

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen
europaischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur

gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt
von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat,

um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
die zustandigen Behoérden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das
Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten
sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemidill
entsorgt werden.

ESPAROL

Eliminacién correcta de este producto (material eléctrico y electrénico de
descarte)

(Aplicable en la Unién Europea y en paises europeos con sistenmas de recogida
selectiva de residuos)

La presencia de esta marca en el producto o en el material informativo que lo
acompafia, indica que al finalizar su vida Gtil no debera eliminarse junto con
otros residuos domésticos. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente

o a la salud humana que representa la eliminacién incontrolada de residuos,

separe este producto de otros tipos de residuos y reciclelo correctamente

para promover la reutilizacién sostenible de recursos materiales. Los usuarios
particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el
producto, o con las autoridades locales pertinentes, para informarse sobre cémo
y dénde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecolégico y seguro.
Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las
condiciones del contrato de compra. Este producto no debe eliminarse mezclado
con otros residuos comerciales.

ITALIANO

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile in i paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistema di raccolta
differenziata)

1l marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del

ciclo di vita. Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita l'utente a separare questo
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire
il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti domestici sono invitati
a contattare il rivenditore presso il quale ¢ stato acquistato il prodotto o l'ufficio
locale preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e

al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati a
contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto
di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri rifiuti
commerciali.

PORTUGUES

Eliminagdo Correcta Deste Produto (Residuo de Equipamentos Eléctricos e
Electrénicos)

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura indica que ele ndo
deverd ser eliminado juntamente com os residuos domésticos indiferenciados
no final do seu periodo de vida (til. Para impedir danos ao ambiente e a satide
humana causados pela eliminagao incontrolada de residuos devera separar este
equipamento de outros tipos de residuos e recicld-lo de forma responsavel, para
promover uma reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais. Os utilizadores
domésticos deverdo contactar ou o estabelecimento onde adquiriram este
produto ou as entidades oficiais locais para obterem informagdes sobre onde e
de que forma podem levar este produto para permitir efectuar uma reciclagem
segura em termos ambientais. Os utilizadores profissionais deverdo contactar

o seu fornecedor e consultar os termos e condi¢des do contrato de compra.
Este produto ndo devera ser misturado com outros residuos comerciais para
eliminagdo.

LU

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk & elektronisk udstyr)
Maerket p& dette produkt eller i den medfelgende dokumentation betyder, at
produktet ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald

efter endt levetid. For at undga skadelige milje- eller sundhedspévirkninger

pa grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal dette produkt bortskaffes
sarskilt fra andet affald og indleveres beherigt til fremme for baeredygtig
materialegenvinding. Hiemmebrugere bedes kontakte forhandleren, hvor

de har kebt produktet, eller den lokale myndighed for oplysning om, hvor og
hvordan de kan indlevere produktet med henblik pa miljgforsvarlig genvinding.
Erhvervsbrugere bedes kontakte leverandgren og laese betingelserne og
vilkarene i kebekontrakten. Dette produkt ber ikke bortskaffes sammen med
andet erhvervsaffald.

EAAHNIKA

Zwotr) AtaBeon autoL tou Mpoidvtog (Aroppippara HAeKTpikol & HAEKTpoVLKOU
E€omALopo0)

(IoxVeL otnv Eupwraikr] Evwon Kat o8 GAAEG EUpwTaiKE XWPEG pE EexwpLoTa
ouotpata GUAoYNG)

Ta orjpata o epgavidoveal mavw oTo TPoioV , Sixvouv OTL Sev TIPETEL va
amnoppimretal Pe GANA OLKLAKA amoppippata oTo TEAOG Tou KUKAOU TG {wrig
Tou. MpokeLpévou va anoeuxBouv eviexopeves BAABEG oto TieptBdAov fj TV
avBpwrivn uyeia amd v aveEEAeyktn SLabeon Twv amoBArTwWY, apakaAeiote
va 1o Staxwpiletat and GAAoug TUTIOUG AMOPPLHHAETWY KA VA TO AQVAKUKAWVETE,
Wote va TpowBnBel n emavaypnotpomoinan Twy VMKWV Ttopwv. Ot otktakol
XPr|OTEG Bl TIPETIEL VA ETILKOLVWVIOOULV ELTE PE TOV TIWANTH ALQVLKIG 6TIou
Qayopacav autd To TIPoidy, I HE TO TOTILKO ypageio tng KUBEPvNoNG, yLa
AETITOPEPELEG OXETLKA HE TO TIOU KAL TILG PTTOPOUVV Va TIAPOUV QUTO TO OTOLXELD
yla Ty TepLBAMOVTIKA ao@alr] avakUKAWGT. Ot ETILXELPOELG-XPHOTEG Ba
TIPETIEL VA ETILKOLVWVI|O0LV HE TOV TIPOUNBEUTH TOUG Kat va eAéy§ouv Toug dpoug
Kal TLG TTpoUTIoBETELG TNG CUPBACNG ayopAg. AUTO TO TIPOLGY Sev TipémeL va
avaplyvuetal pe GAAa cuvnBilopéva amoppippata

POLSKI

Wiasciwa utylizacja tego produktu (zuzytego urzadzenia elektrycznego/
elektronicznego)

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z systemami selektywnej
zbiérki odpadéw)

To oznaczenie na produkcie lub jego dokumentacji wskazuje, iz po zakoriczeniu
eksploatacji produktu nie nalezy go wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
Aby zapobiec ewentualnym zagrozeniom dla $rodowiska lub ludzkiego zdrowia
spowodowanym niekontrolowanym pozbywaniem sie odpadéw, urzagdzenie
nalezy oddzieli¢ od innych odpadéw i skierowac¢ do wtasciwej utylizacji, promujgc
w ten sposdb réwniez racjonalng gospodarke surowcami wtérnymi. Uzytkownicy
domowi powinni sie skontaktowac ze sprzedawcg lub przedstawicielami
lokalnych wtadz w celu uzyskania informacji o miejscu i sposobie przekazania
produktu do utylizacji. Uzytkownicy biznesowi powinni sie skontaktowac ze
sprzedawca oraz poszukac niezbednych informacji w warunkach umowy kupna.
Produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami przemystowymi.

LEGALESE

COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY INFORMATION

©2023 Razer Inc. All rights reserved. Razer, the triple-headed snake logo, Razer
logo, “For Gamers. By Gamers., and "Razer Chroma" logo are trademarks or
registered trademarks of Razer Inc. or affiliated companies in the United States
and other countries. All other trademarks are the property of their respective
owners.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc., and any use of such marks by Razer is under license.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of
companies.

Razer Inc. ("Razer”) may have copyright, trademarks, trade secrets, patents,
patent applications, or other intellectual property rights (whether registered

or unregistered) concerning the product in this guide. Furnishing of this guide
does not give you a license to any such copyright, trademark, patent or other
intellectual property right. The Razer Nommao V2 (the “Product”) may differ from
pictures whether on packaging or otherwise. Razer assumes no responsibility for
such differences or for any errors that may appear. Information contained herein
is subject to change without notice.

LIMITED PRODUCT WARRANTY
For the latest and current terms of the Limited Product Warranty, please visit
razer.com/warranty.

LIMITATION OF LIABILITY

Razer shall in no event be liable for any lost profits, loss of information or data,
special, incidental, indirect, punitive or consequential or incidental damages,
arising in any way out of distribution of, sale of, resale of, use of, or inability to
use the Product. In no event shall Razer's liability exceed the retail purchase price
of the Product.

GENERAL

These terms shall be governed by and construed under the laws of the jurisdiction
in which the Product was purchased. If any term herein is held to be invalid or
unenforceable, then such term (in so far as it is invalid or unenforceable) shall

be given no effect and deemed to be excluded without invalidating any of the
remaining terms. Razer reserves the right to amend any term at any time without
notice.
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Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking
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Equipment name:

Type designation (Type)

BT Unit [RAEMEREMSRR
Restricted substance and its chemical symbols
# R -] 75fEsE SRR BRAB
(Pb) (Hg) (<] (cre) (PBB) (PBDE)
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of
presence condition.
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Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
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Note 3:The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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2.1GAMING SPEAKERS [2. 13t E#8]
MODEL NO.[245%]: RZ05-0475
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